
Accesorio de panel de cubierta /Roof sandwich panel accessory / Accessoire de panneau de couverture

Grapa Delfos FV

Aplicación de uso / Use application / Utilisation

Características físicas y mecánicas / Physical and mechanical characteristics / Caractéristiques physiques et mécaniques

Elementos del accesorio / Accessory elements / Éléments accessoires Montaje / Assembly / Assemblage

Par de apriete
Tightening torque

G Couple de serrage

E2 E1

Elementos del accesorio / Accessory elements / Éléments accessoires :
Elemento / Element / Élément  "E1": 1 unidad / unit / unité
Elemento / Element / Élément  "E2": 1 unidad / unit / unité
Tornillo / Screw / Vis  "T": 2 unidades / units / unités
Arandela Grower / Grower washer / Rondelle Grower  "G": 2 unidades / units / unités

En caso de corrosión galvánica, se reocomienda colocar junta de neopreno sobre la grapa
In case of galvanic corrosion, it is recommended to place a neoprene gasket on top of the clamp
En cas de corrosion galvanique, il est recommandé de placer un joint en néoprène sur l'agrafe

Accesorio para fijar sistemas fotovoltaicos sobre los paneles sándwich de cubierta Delfos 1150 y Delfos 1000, sin perforación.
Accessory to fix photovoltaic systems only on the Delfos 1150 and Delfos 1000 roof sandwich panels, without drilling.
Accessoire pour fixer les systèmes photovoltaïques uniquement sur les panneaux sandwich de toiture Delfos 1150 et Delfos 1000, sans perçage.
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Magnelis
4 mm
40 mm
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C. Mecánicas / Mechanical C. / C. Mécaniques

2,20 kN

Ensayo
Test
Essai

C. Físicas  / Physical C. / C. Physiques
Material / Material / Material
Revestimiento / Coating / Revêtement
Espesor / Thickness / Épaisseur
Longitud / Length / Longueur

Acero / Steel / Acier

Para cualquier aclaración sobre el presente documento puede contactar con el Departamento Técnico (tecnico@europerfil.com o vía telefónica). EUROPERFIL, S.A. se reserva, en cualquier caso, los 
derechos de cambio del presente documento sin previo aviso.  For any further clarification, you can contact Technical Department (tecnico@europerfil.com or by phone). EUROPERFIL, S.A. reserves 

the right to change this document without notice. Pour toute information complémentaire concernant ce document, n’hésitez pas à contacter le Département Technique (tecnico@europerfil.com ou par 
téléphone). EUROPERFIL, S.A. se réserve toutefois le droit de modifier ce document, sans préavis.

Sin perforación

Without drilling

Sans perçage

Oficinas centrales  / Headquarters / Siége : Avda. de la Granvía, 179 • 08908 L’Hospitalet de Llobregat • Barcelona • España • ': +34 93 261 63 33                                                                                                                                                                                                 
Fábrica / Factory / Usine : Avda. Vall d’Aran, s/n • Pol. Ind. de Cervera • 25200 Cervera • Lleida • España

Valor característico resistente por unidad
Characteristic resistant value per unit
Valeur résistante caractéristique par unité
Coeficiente de seguridad parcial mínimo recomendado
Minimum recommended partial safety factor
Coefficient de sécurité partiel minimum recommandé

8 N·m

PATENTED

1,3
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